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(Strasburk 7. az 10. ervna 2021)

I. UVOD

V souladu s ustanovenimi ¢lanku 294 SFEU a se spole¢nym prohlaSenim o praktickych opattenich
pro postup spolurozhodovani! se mezi Radou, Evropskym parlamentem a Komisi uskute¢nila fada

neformalnich kontaktti za ucelem dosazeni dohody ohledné tohoto navrhu v prvnim ¢teni.

V této souvislosti ptedlozil pfedseda Vyboru pro obcanské svobody, spravedlnost a vnitini véci
(LIBE) Juan Fernando LOPEZ AGUILAR (S&D, ES) jménem uvedeného vyboru jednu
kompromisni zménu vyse uvedeného navrhu natizeni (zmeéna €. 66). Tato zména byla dohodnuta

béhem vyse uvedenych neformalnich kontaktt.

1 Uk. vést. C 145, 30.6.2007, s. 5.
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II. HLASOVANI

Pti hlasovani dne 7. ¢ervna 2021 plenarni zasedani tuto kompromisni zménu vyse uvedeného
navrhu nafizeni (zménu €. 66) piijalo. Takto pozménény navrh Komise ptedstavuje postoj
Parlamentu v prvnim c¢teni, ktery je uveden v jeho legislativnim usneseni ze dne 8. ¢ervna 2021

obsazeném v piiloze této poznamky?.

Postoj Parlamentu odpovida dohodg¢, jiz bylo mezi organy dosazeno. Rada by proto méla byt s to

postoj Parlamentu schvalit.

Dany akt by poté byl pfijat ve znéni, které¢ odpovidé postoji Parlamentu.

V postoji Parlamentu uvedeném v legislativnim usneseni jsou vyznaceny zmény oproti navrhu
Komise. Text doplnény do znéni Komise je vyznacen tucénou kurzivou. Vypustény text je
oznacen symbolem ,, I .
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PRILOHA
(8.6.2021)

P9 TA(2021)0264

Nasledné zmény systému ETIAS: hranice a viza ***]

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 8. ¢ervna 2021 o navrhu narizeni
Evropského parlamentu a Rady, kterym se stanovi podminky pro pristup do jinych
informacnich systémi EU pro tcely systému ETIAS a kterym se méni naiizeni (EU)
2018/1240, natizeni (ES) ¢. 767/2008, natizeni (EU) 2017/2226 a nafizeni (EU) 2018/1861
(COM(2019)0004 — C8-0024/2019 — 2019/0002(COD))

(Radny legislativni postup: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,
— s ohledem na navrh Komise predlozeny Evropskému parlamentu a Radé (COM(2019)0004),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a €l. 77 odst. 2 pism. a), b) a d) Smlouvy o fungovani Evropské
unie, v souladu se kterymi Komise predlozila sviij navrh Parlamentu (C8-0024/2019),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na pfedbéznou dohodu pftijatou ptislusSnym vyborem podle ¢l. 74 odst. 4 jednaciho
fadu a s ohledem na to, Ze se zastupce Rady dopisem ze dne 31. bfezna 2021 zavazal schvalit
postoj Parlamentu v souladu s €l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na ¢lanek 59 jednaciho tadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro ob¢anské svobody, spravedlnost a vnitini véci (A9-
0255/2020),

1.  pfijima nize uvedeny postoj v prvnim Cteni;

2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, jestlize svlij ndvrh nahradi jinym
textem, podstatné jej zmeéni nebo ma v umyslu jej podstatné zmenit;

3. povétuje svého predsedu, aby postoj Parlamentu ptedal Radé a Komisi, jakoz 1 vnitrostatnim
parlamentiim.
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P9 _TC1-COD(2019)0002

Postoj Evropského parlamentu prijaty v prvnim ¢teni dne 8. ¢ervna 2021 k prijeti narizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/... ze dne ..., kterym se méni narizeni (ES)

¢. 767/2008,' (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240,' (EU) 2018/1860,' (EU) 2018/1861 a (EU)
2019/817, pokud jde o stanoveni podminek pro pristup do jinych informacnich systémiit EU pro

ucely Evropského systému pro cestovni informace a povoleni

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 77 odst. 2 pism. a), b) a d) této

smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,
po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

3 Postoj Evropského parlamentu ze dne 8. ¢ervna 2021.
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vzhledem k témto divodum:

(1) Naftizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240* byl ziizen Evropsky systém
pro cestovni informace a povoleni (ETIAS) pro statni piislusniky tfetich zemi osvobozené
od povinnosti mit pii piekracovani vnéjSich hranic Unie vizum. Uvedené natizeni stanovi
podminky a postupy pro vydani cestovniho povoleni v rdmci ETIAS nebo zamitnuti

zadosti o né.

o . w 4

(2) ETIAS umoziuje posoudit, zda by pfitomnost téchto statnich ptislusnik tfetich zemi na
uzemi ¢lenskych statl predstavovala bezpecnostni riziko, riziko nedovoleného

pristéhovalectvi nebo vysoké epidemické riziko.

3) Aby mohl ustiedni systéem ETIAS zpracovdvat soubory Zdadosti podle I nafizeni (EU)
2018/1240, je nutné zavést interoperabilitu mezi informacnim systémem ETIAS na jedné
strané a Systémem vstupu/vystupu (EES), Vizovym informa¢nim systémem (VIS),
Schengenskym informacnim systémem (SIS), Eurodacem a Evropskym informaénim
systémem rejstiikl trestl pro statni prisluSniky tfetich zemi (ECRIS-TCN) (dale jen ,jiné
informacni systéemy EU“) a udaji Europolu, jak jsou definovany v I uvedeném natizeni

(déle jen ,,0daje Europolu‘) na stran¢ druhé. I

4 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 ze dne 12. z4ti 2018, kterym se
zfizuje Evropsky systém pro cestovni informace a povoleni (ETIAS) a kterym se méni
nafizeni (EU) €. 1077/2011, (EU) ¢. 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 a (EU)
2017/2226 (Ut. vést. L 236, 19.9.2018, s. 1).
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Toto nafizeni, spolu s nafizenimi Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/...5" a (EU)
2021/...5*, stanovi pravidla uplatiiovani interoperability mezi informa¢nim systémem
ETIAS na jedné stran¢€ a jinymi informacnimi systémy EU a idaji Europolu na strané
druh¢ a podminky, za kterych ETIAS nahlizi do udajti uchovavanych v jinych
informacnich systémech EU a tdaji Europolu za ucelem automatické identifikace shod.

Proto je nezbytné zménit natizeni Evropského

++

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/... ze dne ..., kterym se méni naFizeni
(EU) 2018/1862 a (EU) 2019/818, pokud jde o stanoveni podminek pro pristup do jinych
informacnich systémit EU pro ucely Evropského systému pro cestovni informace

a povoleni (UF. vést. L ...).

Pro Ut. vést.: vlozte prosim v textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS
15/21 (2019/0001A (COD)) a v souvisejici pozndmce pod arou ¢islo, datum pfijeti

a odkaz na vyhlaseni uvedeného nafizeni v Ufednim véstniku.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/... ze dne ..., kterym se méni narizeni
(EU) 2019/816 a (EU) 2019/818, pokud jde o stanoveni podminek pro pristup do jinych
informacnich systémit EU pro ucely Evropského systému pro cestovni informace

a povoleni (UF. vést. L ..).

Pro UF. vést.: vloZte prosim v textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS
16/21 (2019/0001B (COD)) a v souvisejici poznamce pod ¢arou ¢islo, datum piijeti

a odkaz na vyhlaSeni uvedeného natizeni v Utednim véstniku.
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parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/20087, (EU) 2017/22263, (EU) 2018/1240, (EU)
2018/1860°, (EU) 2018/1861 I 102 (EU) 2019/817'1, aby se ustiedni systém ETIAS
propojil s jinymi informa¢nimi systémy EU a s tidaji Europolu a aby byly upfesnény udaje,

které se budou zasilat mezi témito informacnimi systémy EU a idaji Europolu.

10

11

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 767/2008 ze dne 9. ¢ervence 2008

0 Vizovém informac¢nim systému (VIS) a o vyméné informaci o kratkodobych vizech,
dlouhodobych vizech a povolenich k pobytu mezi ¢lenskymi staty (nafizeni o VIS)

(UF. vést. L 218, 13.8.2008, s. 60).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2226 ze dne 30. listopadu 2017,
kterym se zfizuje Systém vstupu/vystupu (EES) pro registraci idajli o vstupu a vystupu

a udajii o odepteni vstupu, pokud jde o statni pfislusniky tfetich zemi ptekracujici vnéjsi
hranice ¢lenskych statl, kterym se stanovi podminky pfistupu do systému EES pro tcely
vymaéhéni prava a kterym se méni Umluva k provedeni Schengenské dohody a naiizeni
(ES) &. 767/2008 a (EU) &. 1077/2011 (UF. vést. L 327, 9.12.2017, s. 20).

Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1860 ze dne 28. listopadu 2018

o vyuZivani Schengenského informacniho systému pii navraceni neopravnéné
pobyvajicich statnich piislusniki tietich zemi (UF. vést. L 312, 7.12.2018, s. 1).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1861 ze dne 28. listopadu 2018

o zfizeni, provozu a vyuzivani Schengenského informacniho systému (SIS) v oblasti
hraniénich kontrol, o zmén& Umluvy k provedeni Schengenské dohody a o zméné a zruseni
natizeni (ES) &. 1987/2006 (Uk. vést. L 312, 7.12.2018, s. 14).

Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/817 ze dne 20. kvétna 2019, kterym
se ziizuje ramec pro interoperabilitu mezi informacnimi systémy EU v oblasti hranic

a viz a méni naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008, (EU) 2016/399,
(EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 a (EU) 2018/1861 a rozhodnuti Rady
2004/512/ES a 2008/633/SVV (U¥. vést. L 135, 22.5.2019, s. 27).
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;) Evropsky vyhledavaci portil (ESP), ziizeny naiizenim 2019/817 a narizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2019/818'%, umoZni soubé&iné vyhleddvani v udajich
uchovavanych v ETIAS a v udajich uchovavanych v dotéenych jinych informacnich

systémech EU.

(6) Meéla by byt zavedena technické opatieni umoznujici, aby ETIAS pravideln¢ a automaticky
ovétoval v jinych informacnich systémech EU, zda jsou nadale splnény podminky pro

uchovavani soubort zadosti, jak je stanoveno v nafizeni (EU) 2018/1240.

(7) Aby bylo plné zajisténo dosazeni cili ETIAS a aby se pokrocilo v plnéni cilti SIS
stanovenych v nafizeni (EU) 2018/1860, je nutné do plisobnosti automatizovaného
ovéfovani zahrnout novou kategorii zaznamu zavedenou uvedenym natizenim, totiz

zaznam o statnich prislusSnicich tietich zemi, na néZ se vitahuje rozhodnuti o navrdceni.

12 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/818 ze dne 20. kvétna 2019, kterym se

ziizuje ramec pro interoperabilitu mezi informacnimi systémy EU v oblasti policejni
a justi¢ni spoluprace, azylu a migrace a kterym se méni natizeni (EU) 2018/1726, (EU)
2018/1862 a (EU) 2019/816 (Ut. vést. L 135 22.5.2019, s. 85).

9597/21 Ir/vmu 8
PRILOHA GIP.2 CS



(8) Navraceni stdatnich prislusnikii tietich zemi, kteii nespliiuji nebo piestali spliiovat
podminky vstupu nebo pobytu na uzemi ¢lenskych statit v souladu se smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2008/115/ES"3, je zdsadni sloikou komplexniho usili
o FeSeni neoprdavnéné migrace a predstavuje diileZity ditvod vyznamného veiejného

zdjmu.

o) Aby byla zajisténa vysoka mira piesnosti a spolehlivosti udaji, je dileZité oznamovat

falesné shody generované na urovni ustiedni jednotky ETIAS.

(10) Za ucelem doplnéni nékterych specifickych technickych aspektit naiizeni (EU)
2018/1240 by méla byt na Komisi pienesena pravomoc prijimat akty v souladu s ¢lankem
290 Smlouvy o fungovani Evropské unie (ddle jen ,,Smlouva o fungovani EU), pokud
Jjde o bliZ$i stanoveni podminek pro shodu udajit uvedenych v zaznamu nebo spisu jinych
informacnich systémii EU, do kterych je nahliZeno, s udaji ETIAS v souboru Zddosti. Je
obzvlasté duleZité, aby Komise v ramci pripravné Cinnosti vedla odpovidajici konzultace,
a to i na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami
stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby
pravnich predpisii’®. Pro zajisténi rovné ucasti na vypracovivani aktii v pirenesené
pravomoci obdrZi Evropsky parlament a Rada veSkeré dokumenty soucasné s odborniky
z Clenskych stati a jejich odbornici maji automaticky pristup na zaseddni skupin

odbornikii Komise, jez se vénuji pripravé aktii v pienesené pravomoci.

13 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/115/ES ze dne 16. prosince 2008
o spole¢nych normdch a postupech v ¢lenskych statech p¥i navraceni neoprdavnéné
pobyvajicich statnich piislusniki tietich zemi (UF. vést. L 348, 24.12.2008, s. 98).
14 U¥. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(11) Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni naiizeni (EU) 2018/1240 by mély
byt Komisi svéieny provadéci pravomoci ke stanoveni technickych opatieni pro
provadeéni nékterych ustanoveni o uchovavani udaju a ke stanoveni podrobnych pravidel
tykajicich se podpory poskytované dopravciim ustiedni jednotkou ETIAS. Tyto
pravomoci by mély byt vykondvany v souladu s naiizenim Evropského parlamentu

a Rady (EU) & 182/2011%.

(12)  Zatcelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni natizeni (EU) 2017/2226 by m¢ly
byt Komisi svéteny provadéci pravomoci ke stanoveni podrobnosti zaloznich postupi
v pripad¢ technické nemoznosti ptistupu dopravct k tdajim a ke stanoveni podrobnych
pravidel tykajicich se podpory poskytované dopravcim ustfedni jednotkou ETIAS. Tyto

pravomoci by mély byt vykonavany v souladu s nafizenim (EU) €. 182/2011.

5 Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. unora 2011,
kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zpiisobu, jakym clenské staty kontroluji
Komisi pii vpkonu provadécich pravomoci (Ur. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(13) Cestovni povoleni ETIAS lze zrusit, pokud je do SIS vlozen novy zdznam o odepieni
vstupu a pobytu nebo novy zaznam o cestovnim dokladu nahlaSeném jako ztraceny,
odcizeny, neopravnéné uzivany nebo neplatny. Aby SIS o téchto novych zdznamech
automaticky informoval Gstfedni systém ETIAS, mél by byt mezi SIS a ETIAS zaveden

automatizovany proces.

(14) V z4jmu racionalizace a zjednoduSeni prace pfisluSnika pohrani¢ni straze zavedenim
jednotnéjsiho procesu hrani¢nich kontrol pro vSechny statni piislusniky tretich zemi, kteti
chtéji vstoupit na izemi ¢lenskych stati za ucelem kratkodobého pobytu, a po pfijeti
natizeni (EU) 2017/2226 a (EU) 2018/1240 je zadouci sladit zpasob spoluprace EES
a ETIAS se zptisobem vzdjemné integrace EES a VIS pro ucely hrani¢nich kontrol

a registrace piekroceni hranic v EES.
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(15) Podminky, za nichz tstfedni jednotka ETIAS a narodni jednotky ETIAS mohou pro ucely
ETIAS nahlizet do udajii ulozenych v jinych informacnich systémech EU, véetné
pristupovych prav, by mély byt zaruCeny jasnymi a presnymi pravidly tykajicimi se
pfistupu ustfedni jednotky ETIAS a narodnich jednotek ETIAS k idajim ulozenym
v jinych informacnich systémech EU, typt vyhled4vani a kategorii udaji, pficemz vSechny
tyto ukony by mély byt omezeny na to, co je nezbytné nutné pro plnéni jejich povinnosti.
Piistup Clenskych statu do jinych informacnich systémi EU prostiednictvim narodnich
jednotek ETIAS by mél odpovidat ucasti na prislusnych pravnich ndstrojich. Stejné tak
by mély byt tidaje ulozené v souborech zadosti ETIAS viditelnych pouze pro ty clenské
staty, které provozuji zakladni informacni systémy v souladu s podminkami jejich tcasti.
Naptiklad ustanoveni tohoto nafizeni, ktera se tykaji SIS a VIS, navazuji na v§echna
ustanoveni schengenského acquis, pro néz jsou relevantni rozhodnuti Rady
2010/365/EU'S, (EU) 2017/733'7, (EU) 2017/1908'8 a (EU) 2018/934" o uplatiiovani

ustanoveni schengenského acquis tykajicich se SIS a VIS.

16 Rozhodnuti Rady 2010/365/EU ze dne 29. ¢ervna 2010 o uplatiiovani ustanoveni
schengenského acquis tykajicich se Schengenského informacéniho systému v Bulharské
republice a Rumunsku (Ut. vést. L 166, 1.7.2010, s. 17).

17 Rozhodnuti Rady (EU) 2017/733 ze dne 25. dubna 2017 o uplatiiovani ustanoveni
schengenského acquis tykajicich se Schengenského informaéniho systému v Chorvatské
republice (Uf. vest. L 108, 26.4.2017, s. 31).

18 Rozhodnuti Rady (EU) 2017/1908 ze dne 12. f{jna 2017 o uvedeni v G¢innost nékterych
ustanoveni schengenského acquis tykajicich se Vizového informaéniho systému
v Bulharské republice a Rumunsku (Uf. vést. L 269, 19.10.2017, s. 39 I ).

19 Rozhodnuti Rady (EU) 2018/934 ze dne 25. ¢ervna 2018 o uvedeni v t¢innost nekterych
ustanoveni schengenského acquis tykajicich se Schengenského informacniho systému
v Bulharské republice a Rumunsku (Uf. vést. L 165, 2.7.2018, s. 37).
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(16)

(17)

(18)

Pokud dopravcim piistup do informacniho systéemu ETIAS prostiednictvim brany pro
dopravce znemoZituji technické obtize, méla by jim ustiedni jednotka ETIAS poskytnout
provozni podporu s cilem co nejvice omezit dopad na piepravu cestujicich a dopravce.
Z tohoto divodu je nezbytné sladit zaloZni postupy stanovené pro piipad technické

nemoznosti, véetné provozni podpory, stanovené ve VIS, ETIAS a EES.

Podle I nafizeni (EU) 2018/1240 ma za fazi navrhu a vyvoje informac¢niho systému ETIAS
odpovidat Agentura Evropské unie pro provozni fizeni rozsahlych informacnich systému
v prostoru svobody, bezpecnosti a prava (eu-LISA), zfizena nafizenim Evropského

parlamentu a Rady (EU) 2018/17262°,

Timto nafizenim neni dotéena smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES?!.

20

21

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1726 ze dne 14. listopadu 2018

o Agentuie Evropské unie pro provozni fizeni rozséhlych informacnich systémil v prostoru
svobody, bezpec¢nosti a prava (eu-LISA) a o zméné natizeni (ES) ¢. 1987/2006

a rozhodnuti Rady 2007/533/SVV a zruseni nafizeni (EU) &. 1077/2011 (Ut. vést. L 295,
21.11.2018, s. 99).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o prdavu
obcanit Unie a jejich rodinnych prislusnikit se volné pohybovat a pobyvat na uizemi
¢lenskych statii, 0 zméné naiizeni (EHS) ¢. 1612/68 a o zruSeni smérnic 64/221/EHS,
68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS,
90/365/EHS a 93/96/EHS (Ut. vést. L 158, 30.4.2004, s. 77).
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(19) V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Danska, ptipojené¢ho ke Smlouvé
o Evropské unii (ddle jen ,,Smlouva o EU“) a ke Smlouv¢ o fungovani EU, se Dansko
netcastni pfijimani tohoto nafizeni a toto nafizeni pro n¢ neni zavazné ani pouzitelné.
Vzhledem k tomu, Ze toto nafizeni navazuje na schengenské acquis, rozhodne se Dansko
v souladu s ¢lankem 4 uvedeného protokolu do Sesti mésicti ode dne pfijeti tohoto nafizeni

Radou, zda je provede ve svém vnitrostatnim pravu.

(20) Toto nafizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se neti¢astni Irsko
v souladu s rozhodnutim Rady 2002/192/ES??; Trsko se tedy nepodili na jeho pfijimani

a toto nafizeni pro né neni zavazné ani pouzitelné.

2 Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. unora 2002 o Zadosti Irska, aby se na n&
vztahovala néktera ustanoveni schengenského acquis (Ut. vést. L 64, 7. 3. 2002, s. 20).
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(21

(22)

Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Dohody uzaviené Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym
kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou stat k provadéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis®3, ktera spadaji do oblasti uvedenych v ¢l. 1 bodech A, B, Ca G
rozhodnuti Rady 1999/437/ES?4.

Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto natizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu
Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci

o pridruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis®, ktera spadaji do oblasti uvedenych v ¢l. 1 bodech A, B, C a G rozhodnuti
1999/437/ES ve spojeni s &lankem 3 rozhodnuti Rady 2008/146/ES? || .

23
24

25
26

Ut. vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.

Rozhodnuti Rady 1999/437/ES ze dne 17. kvétna 1999 o nékterych opatienich pro
uplatiiovani dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou

a Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou stat k provadéni, uplatiiovéani a rozvoji
schengenského acquis (Ut. vést. L 176, 10. 7. 1999, s. 31).

Ut vést. L 53,27.2.2008, s. 52.

Rozhodnuti Rady 2008/146/ES ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou
unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské
konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropského
spoledenstvi (Ut. vést. L 53, 27.2.2008, s. 1).
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(23)

Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spoleéenstvim, Svycarskou
konfederaci a LichtenStejnskym knizectvim o piistoupeni LichtenStejnského knizectvi

k Dohodé mezi Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci

o ptidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis®’, ktera spadaji do oblasti uvedenych v ¢l. 1 bodech A, B, C a G rozhodnuti Rady
1999/437/ES ve spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2011/350/EU?8 I .

27
28

Ut. vést. L 160, 18.6.2011, s. 21.

Rozhodnuti Rady 2011/350/EU ze dne 7. biezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi
Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym
knizectvim o pfistoupeni Lichtenstejnského kniZzectvi k dohodé mezi Evropskou unii,
Evropskym spoleenstvim a Svycarskou konfederaci o ptidruzeni Svycarské konfederace
k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropské unie, pokud
jde o zruseni kontrol na vnitinich hranicich a pohyb osob (Ut. vést. L 160, 18.6.2011,

s. 19).

9597/21

Ir/vmu 16

PRILOHA GIP.2 CS



(24) Pokud jde o Kypr, Bulharsko, Rumunsko a Chorvatsko, ustanoveni tohoto nafizeni, ktera
se tykaji systémut VIS, SIS a EES, piedstavuji ustanoveni navazujici na schengenské
acquis nebo s nim jinak souvisejici ve smyslu ¢l. 3 odst. 2 aktu o piistoupeni z roku 2003,
¢l. 4 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2005 a €l. 4 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2011 ve
spojeni s rozhodnutimi Rady 2010/365/EU, (EU) 2017/733, (EU) 2017/1908 a (EU)
2018/934.

(25) Nafizeni (ES) ¢. 767/2008, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1860, (EU)
2018/1861 a (EU) 2019/817 by proto méla byt edpovidajicim zpiisobem zménéna.
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(26) JelikoZ cilii tohoto narizeni, totiz zménit narizeni (ES) ¢. 767/2008, (EU) 2017/2226,
(EU) 2018/1240, (EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861 a (EU) 2019/817 za ucelem propojeni
ustiedniho systému ETIAS s jinymi informacnimi systémy EU a s udaji Europolu
a upresnit udaje, které budou zasilany mezi témito informacnimi systémy EU a udaji
Europolu, nemiize byt dosaZeno uspokojivé clenskymi staty, ale spise jich z diivodu jejich
rozsahu a ucinki miize byt lépe dosaZeno na urovni Unie, miiZe Unie pFijmout opatieni
v souladu se zdasadou subsidiarity stanovenou v élanku 5 Smlouvy o EU. V souladu se
zasadou proporcionality stanovenou v uvedeném Clanku nepiekracuje toto naiizeni

rdmec toho, co je nezbytné pro dosaZeni téchto cilit.

(27) Evropsky inspektor ochrany tidajli byl konzultovan v souladu s ¢l. 41 odst. 2 natizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725%,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

2 Nafiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. iijna 2018 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajii organy, institucemi a jinymi
subjekty Unie a o volném pohybu téchto daji a o zruseni natizeni (ES) ¢. 45/2001
a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).
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KAPITOLA I
ZMENY NARIZENI (EU) 2018/1240

Clanek 1
Zmény natizeni (EU) 2018/1240 I

Narizeni (EU) 2018/1240 se méni takto:
1) V ¢l 3 odst. 1 se dopliuje novy bod, ktery zni:

»28) ,jinymi informa¢nimi systémy EU* Systém vstupu/vystupu (EES) zfizeny nafizenim
(EU) 2017/2226, Vizovy informacni systém (VIS) ziizeny natizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008*, Schengensky informacni systém (SIS) zfizeny
nafizenimi Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1860**, 2018/1861*** a (EU)
2018/1862****  Furodac ztizeny natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 603/2013***** 3 Evropsky informacni systém rejstiikil trestti pro statni
ptislusniky tretich zemi (ECRIS-TCN) zfizeny natfizenim Evropského parlamentu

a Rady (EU) 2019/816%* %

Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 ze dne 9. cervence
2008 o Vizovém informacnim systéemu (VIS) a o vyméné informaci

o kratkodobych vizech, dlouhodobych vizech a povolenich k pobytu mezi
Elenskymi stity (naiizeni o VIS) (UF. vést. L 218, 13.8.2008, s. 60).

%k

Navizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1860 ze dne
28. listopadu 2018 o vyuZivani Schengenského informacniho systému pri
navraceni neoprdvnéné pobyvajicich stdtnich p¥islusnikii tietich zemi (U¥V.

vest. L 312, 7.12.2018, s. 1).
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sesfeskok

Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1861 ze dne

28. listopadu 2018 o ziizeni, provozu a vyuZivani Schengenského
informacniho systému (SIS) v oblasti hranicnich kontrol, o zméné Umluvy
k provedeni Schengenské dohody a o zméné a zruSeni narizeni (ES)

& 198772006 (UF. vést. L 312, 7.12.2018, s. 14).

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1862 ze dne

28. listopadu 2018 o ziizeni, provozu a vyuZivani Schengenského
informacniho systému (S1S) v oblasti policejni spoluprdce a justicni
spoluprdce v trestnich vécech, o zméné a o zruSeni rozhodnuti Rady
2007/533/SVV a o zruSeni navizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)

& 1986/2006 a rozhodnuti Komise 2010/261/EU (UF. vést. L 312, 7.12.2018,
s. 56).
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*ekedekk

Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 603/2013 ze dne 26. Cervna
2013 o ziizeni systému ,,Eurodac* pro porovnavani otiski prstu za ucelem
ucinného uplatiiovani narizeni (EU) & 604/2013 kterym se stanovi kritéria

a postupy pro urceni ¢lenského stdatu prislusného k posuzovani Zdadosti

0 mezindrodni ochranu podané statnim piisluSnikem tieti zemé nebo osobou
bez statni prislusnosti v nékterém z ¢lenskych statii, a pro podavani Zadosti
organii pro vymahdani prava ¢lenskych statit a Europolu o porovndni udaji
s udaji systéemu Eurodac pro ucely vyvmahani prava a o zméné naiizeni (EU)
¢ 1077/2011, kterym se ziizuje Evropska agentura pro provozni iizeni
rozsahlych informacnich systémii v prostoru svobody, bezpecnosti a prdava

(Ut vést. L 180, 29.6.2013, s. 1).

T Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/816 ze dne 17. dubna

2019, kterym se ziizuje centralizovany systém pro identifikaci ¢lenskych
statii, jeZ maji informace o odsouzenich statnich piislu§niku tietich zemi
a osob bez statni prisluSnosti (ECRIS-TCN), na doplnéni Evropského
informacniho systému rejstiikii trestii, a kterym se méni naiizeni (EU)

2018/1726 (U vést. L 135, 22.5.2019, 5. 1).°
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2) I Clanek 4 se méni takto:
a) pismeno e) se nahrazuje timto:

»e) podporuje cile SIS, které se tykaji zaznamii o statnich prislusSnicich tietich
zemi, na které se vitahuje odepieni vstupu a pobytu, zdznamii o osobdach
hledanych za ucelem zatéeni a pieddni nebo za ucelem vyddni, zaznamii
0 pohiesSovanych osobdch, zaznamii o osobdach hledanych za ucelem zajisténi
jejich spoluprdce v soudnim ¥izeni, zaznamii o osobdch porizenych pro ucely
skrytych nebo zvlastnich kontrol a zaznamii o statnich prislusSnicich tietich

zemi, na néZ se vitahuje rozhodnuti o navrdceni;
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b)  vklada se nové pismeno, které zni:
weal ) podporuje cile EES; I «“
3) V CL. 6 odst. 2 se vklada nové pismeno, které zni:

wda) zabezpeceného komunikacniho kandlu mezi ustiednim systémem ETIAS

a ustiednim systémem EES;*.

4) Clanek 7 se méni takto:
a) v odstavci 2 se pismeno a) nahrazuje timto:

»@) v piipadech, kdy automatizované zpracovani Zadosti vykaZe shodu, ovéfruje
v souladu s ¢lankem 22, zda osobni udaje Zadatele souhlasi s osobnimi udaji
osoby, u nig byla nalezena uvedenad shoda v ustiednim systému ETIAS,
v nékterém z informacnich systémii EU, do nichZ se nahliZelo, v udajich
Europolu, v nékteré 7 databazi Interpolu uvedenych v ¢lanku 12, anebo se
specifickymi ukazateli rizik uvedenymi v ¢lanku 33, a pokud je shoda
potvrzena nebo pokud po tomto ovéieni pretrvavaji pochybnosti, zahdji

manudlni zpracovani Zadosti podle ¢lanku 26;“
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b)  doplituje se novy odstavec, ktery zni:

4. Ustitedni jednotka ETIAS piedklidd Komisi a agentui'e eu-LISA pravidelné
zpravy o faleSnych shoddch uvedenych v ¢l. 22 odst. 4, které jsou generovany

béhem automatizovaného ovérovani podle ¢l. 20 odst. 2.“
5) Clanek 11 se nahrazuje timto:

,Clanek 11

Interoperabilita s jinymi informacnimi systémy EU a udaji Europolu®

1.  Zavede se interoperabilita mezi informacnim systémem ETIAS na jedné strané
a jinymi informac¢nimi systémy EU a udaji Europolu na druhé strané, kterd umozni
automatizované overovani podle ¢lankt 20 a 23, €l. 24 odst. 6 pism. ¢) bodu ii),
¢lanku 41 a ¢l. 54 odst. 1 pism. b) tohoto natizeni a vyuZiva ESP ziizeny clankem 6
narizeni (EU) 2019/817 a élankem 6 naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2019/818%* ode dne uvedeného v ¢l. 72 odst. 1b naiizeni (EU) 2019/817 a ¢l. 68
odst. 1b narizeni (EU) 2019/818.

9597/21 Ir/vmu 24
PRILOHA GIP.2 CS



Za ucelem provedeni ovéreni podle ¢l. 20 odst. 2 pism. 1) umozni automatizované

oveétovani podle ¢lanku 20, ¢l. 24 odst. 6 pism. c¢) bodu ii) a ¢l. 54 odst. 1 pism. b)

ustfednimu systému ETIAS vyhledavat ve VIS na zakladé¢ nésledujicich udajt

poskytnutych zadateli podle ¢l. 17 odst. 2 pism. a), aa), ¢) a d):

a)
b)
c)

d)

pfijmeni;

rodné piijmenti;

jméno (jména);

datum narozeni;
misto narozeni;

zem¢ narozeni;
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g)  pohlavi;
h)  soucasna statni ptislusnost
1)  pfipadné dalsi statni prislusnosti;

1) druh, ¢islo a zemé vydani cestovniho dokladu.

3. Zaucelem provedeni ovéfeni podle ¢l. 20 odst. 2 I pism. g) a h) umozni
automatizované overovani podle ¢lanku 20, ¢l. 24 odst. 6 pism. ¢) bodu ii), ¢lanku 41
a ¢l. 54 odst. 1 pism. b) Gstfednimu systému ETIAS vyhledavat v EES na zakladé
nasledujicich udaja poskytnutych zadateli podle ¢l. 17 odst. 2 I pism. a) aZ d):
a)  piijmeni;
b)  rodné pfijmeni;
¢) jméno (jména);
d) datum narozeni;
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g)

h)

)

k)

pohlavi;

soucasna statni prislusSnost;

dalsi jména (piezdivky);
umélecka jména;

obvykla jména;

pripadné dalsi statni piislusnosti;

druh, ¢islo a zem¢ vydani cestovniho dokladu.

4.  Zaucelem provedeni ovéfeni podle ¢l. 20 odst. 2 I pism. c), pism. m) bodu ii)

a pism. o) a ¢lanku 23 I tohoto nafizeni umozni automatizované ovéirovani podle

¢lanki 20 a 23, €l. 24 odst. 6 pism. ¢) bodu ii), ¢lanku 41 a ¢l. 54 odst. 1 pism. b)

tohoto nafizeni ustfednimu systému ETIAS vyhledavat v SIS, jak je stanoveno

v nafizenich (EU) 2018/1860 a (EU) 2018/1861, na zaklad¢ nasledujicich idaja

poskytnutych Zadateli podle ¢l. 17 odst. 2 I pism. a) aZ d) a k) tohoto natizeni:

a)

b)

c)

pfijment;

rodné piijmeni;

jméno (jména);
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d)

g)

h)

)
k)

)

datum narozenti;

misto narozenti;

pohlavi;

soucasna statni ptislusnost
dalsi jména (ptezdivky);
umélecka jména;

obvykla jména;

ptipadné dalsi statni ptisluSnosti;

druh, ¢islo a zem¢ vydani cestovniho dokladu;

u nezletilych osob pifijmeni a jméno (jména) osoby vykonavajici rodi¢ovskou

odpovédnost nebo porucnika ¢i opatrovnika zadatele.
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Za ucelem provedeni ovéreni podle ¢l. 20 odst. 2 I pism. a) a d) a pism. m) bodu i)
a Cl. 23 odst. 1 tohoto nafizeni umozni automatizované ovérovani podle ¢lanka 20
a 23, Cl. 24 odst. 6 pism. c) bodu ii), ¢lanku 41 a ¢l. 54 odst. 1 pism. b) tohoto
nafizeni Gstfednimu systému ETIAS vyhledavat v SIS, jak je stanoveno v nafizeni
(EU) 2018/1862, na zakladé nésledujicich udajii poskytnutych zadateli podle ¢l. 17
odst. 2 I pism. a) aZ d) a k) tohoto nafizeni:

a)  pfijmeni;

b)  rodné pfijmeni;

¢)  jméno (jména);

d) datum narozeni;

€)  misto narozeni;
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g)

h)

)
k)

D

pohlavi;

soucasna statni ptislusnost
dalsi jména (piezdivky);
umélecka jména;

obvykla jména;

pripadné dalsi statni piislusnosti;

druh, ¢islo a zem¢ vydéni cestovniho dokladu.

u nezletilych osob pfijmeni a jméno (jména) osoby vykonavajici rodi¢ovskou

odpovédnost nebo poru¢nika ¢i opatrovnika zadatele.
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6.  Zaucelem provedeni ovéteni podle ¢l. 20 odst. 2 I pism. n) umozni automatizované
oveétovani podle ¢lanku 20, ¢l. 24 odst. 6 pism. c¢) bodu ii) a ¢l. 54 odst. 1 pism. b)
ustfednimu systému ETIAS vyhledavat v ECRIS-TCN I na zakladé nasledujicich
udajii poskytnutych zadateli podle ¢l. 17 odst. 2 I pism. a) aZ d):

a)  pfijmeni;

b)  rodné piijmeni;

¢) jméno (jména);

d) datum narozeni;

€)  misto narozeni;

ea) zemé narozeni;
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g)

h)

)
k)

D

pohlavi;

soucasna statni prislusSnost;

dalsi jména (piezdivky);
umélecka jména;

obvykla jména;

pripadné dalsi statni piislusnosti;

druh, ¢islo a zem¢ vydani cestovniho dokladu.
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Za ucelem provedeni ovéreni podle ¢l. 20 odst. 2 pism. j) umozni automatizované
oveétovani podle ¢lanku 20, ¢l. 24 odst. 6 pism. c¢) bodu ii) a ¢l. 54 odst. 1 pism. b)
ustfednimu systému ETIAS vyhledavat v udajich Europolu na zaklad¢ udaji podle

¢l. 17 odst. 2 pism. a), aa), b), ¢), d), f), g), j), k) am) a odst. 8.

Pokud automatizované ovétovani podle ¢lankt 20 a 23 vykaze shodu, poskytne ESP
ustfedni jednotce ETIAS docasny piistup k vysledkiim uvedeného
automatizovaného ovérovani v reZimu pouze k nahliZeni. V piipad¢
automatizovaného ovérovani podle clanku 20 se tento ptistup poskytuje v souboru
zadosti az do konce manualniho zpracovani podle ¢l. 22 odst. 2. Pokud poskytnuté
udaje odpovidaji udajiim o Zadateli nebo pokud po automatizovaném ovétovani
podle ¢lank 20 a 23 pietrvavaji pochybnosti, v souboru Zadosti se u udajit, u nich?
byla zjisténa shoda, uchova jedinecné referencni Cislo zaznamu v informacnim

systéemu EU, v kterém bylo vyhledavano.

Pokud automatizované ovétovani podle clanku 20 vykaze shodu, obdrZzi toto
automatizované ovéieni pfisluSné ozndmeni v souladu s €l. 21 odst. 1a natizeni (EU)

2016/794.
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10.

Shoda je zjisténa, pokud se vSechny nebo nékteré daje ze souboru zadosti pouzité
pro vyhledavani zcela nebo ¢astecné shoduji s idaji obsazenymi v zaznamu nebo
spisu jinych informacnich systémii EU, do kterych je nahlizeno. Komise piijme

v souladu s ¢lankem 89 akty v pienesené pravomoci, kterymi bliZe stanovi
podminky pro shodu vudajii obsaZenych v zaznamu nebo spisu jinych informacnich

systémit EU, do kterych je nahliZeno, s udaji v souboru zadosti I .

Pro ucely odstavce 1 tohoto ¢lanku stanovi Komise prostfednictvim provadéciho
aktu technicka opatieni pro provadéni ¢l. 24 odst. 6 pism. ¢) bodu ii) I a ¢l. 54 odst. 1
pism. b) I ve vztahu k uchovavani udajii. Tento provadéci akt se ptijima

pfezkumnym postupem podle ¢l. 90 odst. 2.
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11. Pro ucely €l. 25 odst. 2, ¢l. 28 odst. 8 a ¢l. 29 odst. 9 se pii zaznamenavani dajli

tykajicich se shod do souboru zadosti uvede u nasledujicich udaji jejich ptivod:

a)  typ zdznamu, s vyjimkou zaznamu uvedenych v ¢l. 23 odst. 1;

b)  zdroj udaju, totiz jiny informacni systém EU, z n€hoz udaje pochazeji, nebo
ptipadné tidaje Europolu;

c)  referencni Cislo zaznamu v informacnim systéemu EU, v kterém je
vyhleddvano, jenZ vedl ke shod¢, a Clensky stat, ktery vlozil nebo poskytl udaje
vedouci ke shodé¢, a

d) pfipadné datum a Cas, kdy byly tdaje vloZeny do tohoto jiného informaéniho
systému EU nebo udajii Europolu.

K udajitm uvedenym v prvnim pododstavci pism. a) aZ d) ma ustiedni jednotka

ETIAS pristup pouze tehdy, pokud ustiedni systéem ETIAS neni schopen urcit

prislusny ¢lensky stdt.

*  Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/818 ze dne 20. kvétna
2019, kterym se ziizuje ramec pro interoperabilitu mezi informacnimi
systémy EU v oblasti policejni a justicni spoluprdce, azylu a migrace
a kterym se méni narizeni (EU) 2018/1726, (EU) 2018/1862 a (EU) 2019/816
(U¥. vést. L 135, 22.5.2019, s. 85).“
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6) Vkladaji se nové ¢lanky, které zné&ji:

,»Clanek 11b
Podpora cilti EES

Pro ucely ¢lankt 6, 14, 17 a 18 natizeni (EU) 2017/2226 automatizovany proces, ktery
vyuziva zabezpeceny komunikacni kandl podle Cl. 6 odst. 2 pism. da) I tohoto nafizeni,
vyhledava a importuje z ustfedniho systému ETIAS informace uvedené v ¢l. 47 odst. 2
tohoto nafizeni, jakoz i Cislo Zadosti a datum kence platnosti cestovniho povoleni ETIAS
a odpovidajicim zptisobem vytvdii nebo aktualizuje v EES zaznam o vstupu/vystupu nebo

0 odepieni vstupu.
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Clinek 11c

Interoperabilita mezi ETIAS a EES za ucelem zruSeni cestovniho povoleni ETIAS na

Zadost Zadatele

Automatizovany proces, ktery vyuZiva zabezpeceny komunikacni kandl podle ¢l. 6
odst. 2 pism. da), vyhledava za ucelem provedeni ¢l. 41 odst. 8 v ustiednim systému
EES, aby ovéril, zda se Zadatelé, kteii Zadaji o zruSeni cestovnich povoleni,

nenachdazeji na uzemi clenskych stati.

Pokud vysledek ovéieni v ustiednim systéemu EES podle odstavce 1 ukadze, Ze se

Zadatel nenachazi na uzemi Clenskych stdti, je toto zruSeni okamZité ucinné.

Pokud vysledek ovéieni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku ukdZe, Ze Zadatel se na
tizemi lenskych statii nachdzi, pouZije se ¢l. 41 odst. 8. Ustiedni systém EES
zaznamend skutecnost, Ze do ustiedniho systéemu ETIAS ma byt zaslano oznameni,
Jjakmile je vytvoren zaznam o vstupu/vystupu uvadéjici, Ze Zadatel Zadajici o zruSeni

cestovniho povoleni opustil izemi ¢lenskych stdti. “
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7) I Clanek 12 se nahrazuje timto:

,,Clanek 12
Vyhleddvani v databazich Interpolu

1. Usti'edni systém ETIAS zasle dotaz do databdze odcizenych a ztracenych
cestovnich dokladit vedené Interpolem (SLTD) a databdze cestovnich dokladi

s udaji uvedenymi v obéZnicich vedené Interpolem (TDAWN).

2. Veskerd vyhledavani a ovéiovani se provddéji takovym zpiisobem, aby Zdadna

informace nebyla odhalena majiteli zaznamu Interpolu.

3. Neni-li zajisténo provadéni odstavce 2, ustiedni systém ETIAS vyhledavani

v databazich Interpolu neprovadi. «
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8 V él. 17 odst. 4 se pismeno a) nahrazuje timto:

»a) zda byl odsouzen v predchozich 25 letech za teroristicky trestny ¢in nebo
v predchozich 15 letech za jiny trestny ¢in uvedeny v piiloze, a pokud ano, kdy a ve

které zemi; “.
9) | V clanku 20 se odstavec 2 nahrazuje timto:

»2.  Ustitedni systém ETIAS zahdji vyhleddvdini pomoci ESP, aby porovnal p¥islusné
udaje uvedené v ¢l. 17 odst. 2 pism. a), aa), b), ¢), d), f), g), j), k) a m) a odst. 8
s udaji obsaZenymi v zaznamu nebo spisu registrovaném v souboru Zadosti, jenZ je
uchovavan v ustiednim systéemu ETIAS, SIS, EES, VIS, Eurodacu, ECRIS-TCN,
v éidajich Europolu a v databdzich Interpolu SLTD a TDAWN. Ustiedni systém

ETIAS zejména ovéfi:
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b)

d)

zda cestovni doklad pouzity pro danou zaddost neodpovida cestovnimu dokladu,
ktery byl v SIS nahlaSen jako ztraceny, odcizeny, neopravnéné uzivany nebo

neplatny;

zda cestovni doklad pouzity pro danou zZadost neodpovida cestovnimu dokladu,

ktery byl v SLTD nahlaSen jako ztraceny, odcizeny nebo neplatny;

zda v souvislosti s zadatelem nebyl v SIS potizen zdznam o odepieni vstupu

a pobytu;

zda ohledné¢ zadatele nebyl v SIS pofizen zaznam v souvislosti s osobami
hledanymi za ucelem zatCeni a predani na zaklad¢ evropského zatykaciho

rozkazu nebo za Gcelem zatceni a vydani;

zda zadatel a cestovni doklad neodpovidaji cestovnimu povoleni v Gstfednim

systému ETIAS, o néz Zadost byla zamitnuta nebo které bylo zruseno nebo

prohlaseno za neplatné;

zda udaje poskytnuté v zadosti, které se tykaji cestovniho dokladu,
neodpovidaji jiné Zadosti o cestovni povoleni v Ustfednim systému ETIAS

spojené s jinymi udaji o totoznosti podle ¢l. 17 odst. 2 pism. a);
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2

h)

)

k)

D

zda zadatel neni v sou€asnosti, nebo nebyl v minulosti, veden v EES jako

osoba piekracujici délku opravnéného pobytu;
zda neni zadatel v EES veden jako osoba, jiz byl odepten vstup;

zda nebylo ve vztahu k zadateli vydano rozhodnuti o zamitnuti zadosti
o kratkodobé vizum nebo prohlaSeni tohoto viza za neplatné nebo jeho zruSeni

zaznamenané ve VIS;

zda udaje uvedené v zadosti neodpovidaji idajlim zaznamenanym v databazi

Europolu;
zda nebyl zadatel zaregistrovan v Eurodacu;

zda cestovni doklad pouzity pro danou zadost neodpovida cestovnimu dokladu,

ktery je zaznamenan v nékterém souboru v databazi TDAWN;

je-li Zadatelem nezletild osoba, zda ve vztahu k osob¢ vykonévajici

rodi¢ovskou odpovédnost nebo porucniku ¢i opatrovniku zadatele:

1) neni v SIS veden zdznam v souvislosti s osobami hledanymi za uc¢elem
zatCeni a predani na zékladé evropského zatykaciho rozkazu nebo za

ucelem zatceni a vydani;

11)  neni v SIS veden zaznam o odepteni vstupu a pobytu;
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zda zadatel odpovida osobé, jejiz idaje byly zaznamenany v ECRIS-TCN

a oznaceny v souladu s ¢l. 5 odst. 1 pism. ¢) navizeni (EU) 2019/816; tyto
udaje mohou byt pouZity pouze k ovéieni provadénému ustiedni jednotkou
ETIAS podle ¢lanku 22 tohoto narizeni a k nahlizeni ndrodni jednotkou
ETIAS do vnitrostdtniho rejstiiku trestii podle ¢l. 25a odst. 2 tohoto naiizeni;
narodni jednotky ETIAS nahliZeji do vnitrostatnich rejstiiki trestii pied
provedenim posouzeni a prijetim rozhodnuti podle élanku 26 tohoto narizeni
a pripadné pied provedenim posouzeni vydanim stanovisek podle ¢lanku 28

tohoto naiizeni;

zda se na Zadatele vitahuje zaznam o navrdaceni vioZeny do SIS. “
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10) I Clanek 22 se méni takto:

a) odstavec 2 se nahrazuje timto:
»2. Ustitedni jednotka ETIAS md p¥i konzultaci piistup k souboru ¥ddosti
a pripadnym propojenym souboritm Zadosti a rovnéz k veSkerym shoddam
Zjisténym béhem automatizovaného ovéiovani podle ¢l. 20 odst. 2, 3 a 5
a k informacim ziskanym ustiednim systéemem ETIAS podle ¢l. 20 odst. 7
a8«
b) v odstavci 3 se pismeno b) nahrazuje timto:
»b) tdajiim obsaZenym v ustiednim systéemu ETIAS;“
¢)  odstavec 5 se nahrazuje timto:
»w3.  Pokud udaje odpovidaji udajum o Zadateli, pokud pietrvavaji pochybnosti
o totoZnosti Zadatele nebo pokud automatizované ovéiovani podle ¢l. 20
odst. 4 vykazalo shodu, Zdadost se zpracuje manudlné postupem podle
Clanku 26.“
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d)  doplnuje se novy odstavec, ktery zni:

»/. Informacni systém ETIAS uchovava zdznamy o vSech operacich tykajicich se
zpracovani udaji provedenych tustiedni jednotkou ETIAS za ucelem ovéieni
podle odstavci 2 az 6. Tyto zaznamy se vytvoii a vlozi do souboru zadosti
automaticky. Obsahuji datum a ¢as kazdé operace, udaje souvisejici
s vykazanou shodou, udaje o pracovnicich, ktefi provedli manualni zpracovani

podle odstavct 2 az 6, a vysledek ovéfeni a odpovidajici odiavodnéni.
11) Clanek 23 se méni takto:
a) v odstavci 1 se pismeno c) nahrazuje timto:

»C) zé&znam o osobach potizeny pro ucely skrytych, vysetfovacich nebo zvlastnich

kontrol.*;
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b)

odstavec 2 se méni takto:

i)

prvni pododstavec se nahrazuje timto:

”2-

Pokud porovnani podle odstavce 1 vykazuje jednu nebo vice shod, zasle
ustfedni systém ETIAS automatické ozndmeni tstfedni jednotce ETIAS.
Ustiedni jednotka ETIAS ma v souladu s ¢l. 11 odst. 8 pii oznameni
pristup k souboru zadosti a ptipadnym propojenym souboriim zadosti,
aby ov¢fila, zda osobni tidaje zadatele odpovidaji osobnim udajim
obsazenym v zdznamu, ktery vedl ke shodg¢, a je-li shoda potvrzena, zasle
ustiedni systém ETIAS automatické oznameni centrale SIRENE
¢lenského statu, ktery zdznam vlozil. Tato centrdla SIRENE dale ovéfi,
zda osobni udaje Zadatele odpovidaji osobnim idajim obsazenym

v zaznamu, ktery vedl ke shodé, a pfijme vhodna nédvazna opatieni.;
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ii) dopliiuje se novy pododstavec, ktery zni:

»Pokud se shoda tyka zaznamu o navrdceni, centrala SIRENE vydavajiciho
Clenského statu ve spoluprdci s ndarodni jednotkou ETIAS ovéri, zda je tieba
vymazat zaznam o navrdceni v souladu s ¢l. 14 odst. 1 naiizeni (EU)
2018/1860 a vioZit zaznam o odepieni vstupu a pobytu v souladu s ¢l. 24
odst. 3 naiizeni (EU) 2018/1861.%

¢) odstavec 4 se nahrazuje timto:

»4.  Ustitedni systém ETIAS piipoji k souboru %ddosti odkaz na jakoukoli shodu
vykazanou podle odstavce 1. Pokud v tomto naiizeni nejsou stanovena dalsi
omezeni, ma k tomuto odkazu pristup pouze ustiedni jednotka ETIAS
a centrala SIRENE, jiz bylo zaslano oznameni v souladu s odstavcem 3.
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12) Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 25a

Vyuzivani jinych informacnich systémt EU k manudlnimu zpracovéani zadosti narodnimi

jednotkami ETTAS

Aniz je dotCen €l. 13 odst. 1, Fdadné povéieni pracovnici narodnich jednotek ETIAS
maji pro ucely posuzovani zadosti o cestovni povoleni a ptijimani rozhodnuti

o téchto zaddostech v souladu s ¢lankem 26 piimy piistup do jinych informacnich
systémti EU a mohou do nich nahlizet v rezimu pouze k nahlizeni. Narodni jednotky

ETIAS mohou nahlizet do:
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d)

udajii uvedenych v ¢lancich 16, 17 a 18 natizeni (EU) 2017/2226;
udaji uvedenych v ¢lancich 9 az 14 natizeni (ES) ¢. 767/2008;

udajui uvedenych v ¢lanku 20 naiizeni (EU) 2018/1861 zpracovanych pro

ucely clanki 24, 25 a 26 uvedeného natizeni I ;

udajit uvedenych v ¢lanku 20 navizeni (EU) 2018/1862 zpracovanych pro
ucely ¢lanku 26 I acl. 38 odst. 2 pism. k) al) I uvedeného nafizenil ;

udajit uvedenych v ¢lanku 4 narizeni (EU) 2018/1860 zpracovanych pro

ucely ¢lanku 3 uvedeného narizeni.

Pokud je shoda vysledkem ovéieni podle ¢l. 20 odst. 2 pism. n), maji pro ucely

uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku Fddné povéieni pracovnici narodnich jednotek

ETIAS v souladu s vnitrostatnim pravem rovnéz primy nebo nepiimy pristup

k relevantnim udajiim ve vnitrostatnim rejstiiku tresti svého clenského statu, aby

obdrZeli informace o statnich pfislusnicich tretich zemi ve smyslu natizeni (EU)

2019/816, ktefi byli odsouzeni za teroristicky trestny ¢in nebo jakykoli jiny I trestny

¢in uvedeny v priloze tohoto narizeni.*

9597/21
PRILOHA

Ir/vmu 48

GIP.2 CS



13) I Clanek 26 se méni takto:

a)

b)

\% I odstavci 3 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) posoudi bezpecnostni riziko nebo riziko nedovoleného pristéhovalectvi
a rozhodne, zda cestovni povoleni vyda, nebo zda zaddost o n¢ zamitne, jestlize
shoda odpovida kterémukoli ovéfeni uvedenému v ¢l. 20 odst. 2 pism. b) a d)

az o).
vklada se novy odstavec, ktery zni:

»w3a. Pokud automatizované zpracovani podle ¢l. 20 odst. 2 pism. o) vykadZe shodu,

ndarodni jednotka ETIAS piislu§ného clenského statu:

a) zamitne Zadost o cestovni povoleni Zadatele, pokud ovéieni podle ¢l. 23
odst. 2 tietiho pododstavce vedlo k vymazu zaznamu o navrdaceni a ke

vioZeni zaznamu o odepieni vstupu a pobytu;

b)  posoudi bezpecnostni riziko nebo riziko nedovoleného pristéhovalectvi
a rozhodne, zda cestovni povoleni ve v§ech ostatnich pripadech vyda,

nebo zda Zadost o né zamitne.
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Poté, co narodni jednotka ETIAS dotceného clenského stdatu vioZila udaje,
konzultuje se svou centralou SIRENE, aby ovérila, zda je tieba vymazat zaznam
o navrdceni v souladu s ¢l. 14 odst. 1 naiizeni (EU) 2018/1860 a p¥Fipadné vioZit
zaznam o odepreni vstupu a pobytu v souladu s ¢l. 24 odst. 3 navizeni (EU)

2018/1861 vymazat.
v odstavci 4 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:

» Pokud automatizované zpracovani podle ¢l. 20 odst. 2 pism. n) vykadZe shodu,
aviak Zadnd shoda nebyla vykazana podle pismene c) uvedeného odstavce, narodni
jednotka ETIAS prislu§ného cClenského statu zvldasté zohledni absenci takové shody
PV posuzovani bezpecnostniho rizika, aby rozhodla, zda cestovni povoleni vyda,

nebo zda Zadost o né zamitne. “
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14) V él. 28 odst. 3 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

»Pro ucely manualniho zpracovavani podle clanku 26 maji k oditvodnénému kladnému

nebo zapornému stanovisku piistup pouze narodni jednotka ETIAS konzultovaného

¢lenského statu a ndarodni jednotka ETIAS prislu§ného clenského statu.

15) V ¢&lanku 37 se odstavec 3 nahrazuje timto:

”3-

Zadatelé, jejichs %ddost o cestovni povoleni byla zamitnuta, maji pravo na poddni
opravného prostiedku. Rizeni o opravném prostiedku probihd v Elenském stité,
ktery piijal rozhodnuti o Zadosti, a v souladu s jeho vnitrostitnim pravem. Béhem
Fizeni o opravném prostiedku jsou Zadateli zpiistupnény informace v souboru
Zadosti v souladu s pravidly o ochrané udajii uvedenymi v clanku 56 tohoto
narizeni. Narodni jednotka ETIAS prisluSného ¢lenského statu poskytne
Zadateliim informace tykajici se i'izeni o opravném prostiedku. Tyto informace se
poskytuji v jednom 7 uiednich jazyku zemi uvedenych v piiloze II naiizeni (ES)

C. 539/2001, jichZ je Zadatel statnim piisluSnikem. “
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16) V ¢lanku 41 se odstavec 3 nahrazuje timto:

”3-

Aniz je dotCen odstavec 2, pokud je do SIS vloZen novy zaznam o odepieni vstupu

a pobytu nebo novy zaznam o cestovnim dokladu nahlaseném jako ztraceny,
odcizeny, neopravnéné uzivany nebo neplatny, SIS informuje tstfedni systém
ETIAS. Ustfedni systém ETIAS ovéfi, zda tento novy zdznam neodpovida platnému
cestovnimu povoleni. Pokud ano, pteda ustfedni systém ETIAS soubor zadosti
narodni jednotce ETIAS clenského statu, ktery zaznam vlozil. Pokud je vloZen novy
zaznam o odepfeni vstupu a pobytu, narodni jednotka ETIAS cestovni povoleni
zru$i. Pokud je cestovni povoleni spojeno s cestovnim dokladem, ktery je v SIS nebo
v databazi Interpolu SLTD nahlaSen jako ztraceny, odcizeny, neopravnéné uZivany

nebo neplatny, narodni jednotka ETIAS soubor Zadosti manuélné zpracuje.*
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17)

Clinek 46 se méni takto:

@)

odstavec 1 se nahrazuje timto:

”1-

V pripadech, kdy je technicky nemozné provést dotaz podle ¢l. 45 odst. 1

z duivodu selhani kterékoliv Casti informacniho systému ETIAS, jsou
dopravci osvobozeni od povinnosti ovérit, zda je statni prislusnik tieti zemé
drZitelem platného cestovniho povoleni. Pokud takové selhani Zjisti agentura
eu-LISA, ustiedni jednotka ETIAS o ném uvédomi dopravce a ¢lenské stdty.
RovnéZ dopravce a clenské staty uvédomi, jakmile je selhani napraveno.
Pokud takové selhani zjisti sami dopravci, mohou je nahlasit ustiedni

jednotce ETIAS. Ustiedni jednotka ETIAS o tomto hldSeni dopravcii

neprodlené informuje Clenské staty. <;

9597/21
PRILOHA

Ir/vmu 53

GIP.2 CS



b)

odstavec 3 se nahrazuje timto:

»3. Je-li pro dopravce po delSi dobu technicky nemozné provést dotaz podle ¢l.
odst. 1 7 jiného ditvodu neZ selhani kterékoliv Casti informacniho systému
ETIAS, nahldsi to tistiedni jednotce ETIAS. Ustiedni jednotka ETIAS

o hlaseni tohoto dopravce neprodlené uvédomi clenské staty. “;
dopliiuje se novy odstavec, ktery zni:

»5.  Ustiedni jednotka ETIAS poskytuje dopravciim provozni podporu
v souvislosti s odstavci 1 a 3. Usti‘edni jednotka ETIAS stanovi standardni
provozni postupy upravujici, jakym zpitsobem ma byt tato podpora

poskytovina. Komise piijme prostiednictvim provadécich aktii dalsi

45

podrobnd pravidla tykajici se podpory, ktera ma byt poskytnuta, a prostiedkii

pro jeji poskytovani. Tyto provadéci akty se prijimaji prezkumnym postupem

podle ¢l. 90 odst. 2.
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18) V El. 47 odst. 2 se pismeno a) nahrazuje timto:

»a) udajit o tom, zda dotéend osoba mad, ¢i nema platné cestovni povoleni, véetné udajii

o tom, Zda status dotéené osoby odpovida statusu uvedenému v ¢l. 2 odst. 1

pism. ¢), a v pripadé cestovniho povoleni s omezenou uzemni platnosti vydaného

podle ¢lanku 44 udajii o ¢lenském staté &i clenskych stdatech, pro které je platné; “.

19) V élanku 64 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

w /- Prdavem na pristup k osobnim udajiim podle tohoto ¢lanku neni dotcen clanek 53

narizeni (EU) 2018/1861 a clanek 67 naiizeni (EU) 2018/1862.“
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20) V El. 73 odst. 3 se tieti pododstavec nahrazuje timto:

wAgentura eu-LISA vyvine a zavede ustiedni systéem ETIAS, véetné seznamu zajmovych
0sob ETIAS, ndarodni jednotnd rozhrani, komunikacni infrastrukturu a zabezpeceny
komunikacni kandl mezi ustiednim systéemem ETIAS a ustiednim systémem EES co

nejdiive po vstupu tohoto naiizeni v platnost a poté, co Komise prijme:

a)  opatieni stanovend v ¢l. 6 odst. 4, ¢l. 16 odst. 10, ¢l. 17 odst. 9, Elanku 31, ¢l. 35
odst. 7, ¢l. 45 odst. 2, ¢l. 54 odst. 2, ¢l. 74 odst. 5, Cl. 84 odst. 2 a ¢l. 92 odst. 8 a

b)  opatieni, prijata prezkumnym postupem podle ¢l. 90 odst. 2, nezbytna pro vyvoj
a technické zavedeni ustiedniho systému ETIAS, ndarodnich jednotnych rozhrani,
komunikacni infrastruktury, zabezpeceného komunikacniho kandlu mezi
ustiednim systémem ETIAS a ustiednim systémem EES a brany pro dopravce,

zejména provdadéci akty pro:
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i)  pristup k udajiim podle ¢lanki 22 a7 29 a ¢lanki 33 aZ 53;

i) zmény, vymazdavani a predcasné vymazavani udajit podle clanku 55;
iii) vedeni a uchovavani protokolit a piistup k nim podle clankii 45 a 69;
iv)  poZadavky na vykonnost;

v)  specifikace pro technicka FeSeni pro piipojeni ustiednich piistupovych bodi

podle ¢lanki 51, 52 a 53.“

21) Clanek 88 se méni takto:

a)  odstavec 1 se méni takto:
1)  pismeno a) se nahrazuje timto:
»a)  vstoupily v platnost nezbytné zmény pravnich aktl, kterymi se zfizuji

jiné informacni systémy EU, jimiZ ma byt zavedena interoperabilita

s informacnim systémem ETIAS ve smyslu ¢lanku 11 tohoto nafizeni,

s vyjimkou piepracovaného znéni natizeni I (EU) €. 603/2013;
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b)

pismeno d) se nahrazuje timto:

,d) byla pfijata opatfeni uvedena VI Cl. 11 odst. 9 a 10, ¢l. 15 odst. 5, ¢l. 17
odst. 3,5a6,Cl. 18 odst. 4, ¢l. 27 odst. 3 a 5, ¢l. 33 odst. 2 a 3, ¢l. 36 odst. 3,
¢l. 38 odst. 3, ¢l. 39 odst. 2, ¢l. 45 odst. 3, ¢l. 46 odst. 4, ¢l. 48 odst. 4, ¢l. 59
odst. 4, €l. 73 odst. 3 pism. b), ¢l. 83 odst. 1, 3 a4 a ¢l. 85 odst. 3;*

¢)  doplnuji se nové odstavce, které znéji:

,»0. Interoperabilita podle ¢lanku 11 s ECRIS-TCN zacind, jakmile bude zahajen
provoz I CIRI . ETIAS se zprovozni bez ohledu na to, zda byla zavedena
interoperabilita s ECRIS-TCN.

7. ETIAS se zprovozni bez ohledu na to, zda I je mozné vyhledavat v databazich
Interpolu uvedenych v clanku 12.“
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22) Clinek 89 se méni takto:

a)

odstavec 2 se nahrazuje timto:

”» 2.

Pravomoc piijimat akty v pFenesené pravomoci uvedena v ¢l. 6 odst. 4, ¢l. 11
odst. 9, ¢l. 17 odst. 3, 5 a 6, ¢l. 18 odst. 4, ¢l. 27 odst. 3, ¢lanku 31, ¢l. 33
odst. 2, ¢l. 36 odst. 4, ¢l. 39 odst. 2, ¢l. 54 odst. 2, ¢l. 83 odst. 1 a 3 a ¢l. 85
odst. 3 je svéiena Komisi na dobu péti let ode dne 9. iijna 2018. Komise
vypracuje zpravu o pireneseni pravomoci nejpozdéji devét mésicu pied
koncem tohoto pétiletého obdobi. Pieneseni pravomoci se automaticky
prodluZuje o stejné dlouhda obdobi, pokud Evropsky parlament ani Rada
nevyslovi proti tomuto prodlouZeni namitku nejpozdéji tii mésice pied

koncem kaZdého 7 téchto obdobi. “;
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b)

odstavec 3 se nahrazuje timto:

”3-

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v ¢l. 6
odst. 4, ¢l. 11 odst. 9, ¢l. 17 odst. 3, 5 a 6, ¢l. 18 odst. 4, ¢l. 27 odst. 3,

Clanku 31, ¢l. 33 odst. 2, ¢l. 36 odst. 4, ¢l. 39 odst. 2, &l. 54 odst. 2, ¢l. 83

odst. 1 a 3 a ¢l. 85 odst. 3 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje
pieneseni pravomoci v ném urcené. Rozhodnuti nabyva ucinku prvnim dnem
po zveirejnéni v Uiednim véstniku Evropské unie, nebo k pozdéj§imu dni,
ktery je v ném upiesnén. Nedotykd se platnosti jiZ platnych aktii v pFenesené

pravomoci. s
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)

odstavec 6 se nahrazuje timto:

”» 6.

Akt v pirenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 6 odst. 4, ¢l. 11 odst. 9, ¢l. 17
odst. 3, 5 nebo 6, ¢l. 18 odst. 4, ¢l. 27 odst. 3, ¢lanku 31, ¢l. 33 odst. 2, ¢l. 36
odst. 4, ¢l. 39 odst. 2, ¢l. 54 odst. 2, ¢l. 83 odst. 1 nebo 3 nebo Cl. 85 odst. 3
vstoupi v platnost pouze tehdy, pokud proti nému Evropsky parlament ani
Rada nevyslovi namitky ve lhiité dvou mésicu ode dne, kdy jim byl tento akt
oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pied uplynutim této lhity
informuji Komisi o tom, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského

parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouZi o dva mésice.
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23) V élanku 90 se odstavec 1 nahrazuje timto:

w1. Komisi je napomocen vybor ziizeny ¢lankem 68 narizeni (EU) 2017/2226. Tento
vybor je vyborem ve smyslu naiizeni (EU) ¢. 182/2011.“

24) V élanku 92 se vklada novy odstavec, ktery zni:

wia. Jeden rok po skonceni piechodného obdobi uvedeného v ¢l. 83 odst. 1 a poté kaZdé
Ctyii roky Komise vyhodnoti vyhledavani v ECRIS-TCN prostirednictvim
ustiedniho systéemu ETIAS. Komise piedd tato hodnoceni spolu se stanoviskem
poradniho vyboru ETIAS pro otazky zdakladnich prav a veSkerymi nezbytnymi

doporucenimi Evropskému parlamentu a Radé.
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Za ucelem posouzeni, do jaké miry prispélo vyhledavani v ECRIS-TCN
prostirednictvim ustiedniho systéemu ETIAS k dosaZeni cile ETIAS, obsahuji

hodnoceni uvedena v prvnim pododstavci:

a)  srovndni poltu soubéinych pozitivnich ndlezii pro tuté? Zadost v ECRIS-TCN
tykajicich se odsouzeni za teroristické trestné ¢iny uvedené v priloze tohoto

narizeni a v SIS tykajicich se zaznamit o odepieni vstupu a pobytu;

b)  srovnani pocétu soubéZnych pozitivnich ndlezii pro tuté? Zadost v ECRIS-TCN
tykajicich se jakychkoli jinych trestnych ¢init uvedenych v piiloze tohoto

narizeni a v SIS tykajicich se zdaznamii o odepieni vstupu a pobytu;
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¢)  u Zddosti, u nichZ byl jediny pozitivni ndlez v ECRIS-TCN, srovndni poctu
zamitnutych Zadosti o cestovni povoleni s celkovym poctem pozitivnich nalezii

vykazanych vyhledavanim v ECRIS-TCN*,

Poradni vybor ETIAS pro otazky zakladnich prav poskytne k hodnocenim

uvedenym v tomto odstavci stanoviska.
K hodnocenim Ize v pFipadé potieby piipojit legislativni ndavrhy. <
25) V élanku 96 se za druhy pododstavec vklada novy pododstavec, ktery zni:

., Clinek 11b se poutije ode dne ... [den vstupu tohoto pozméiiujiciho naiizeni

v platnost|. “
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KAPITOLA II
ZMENY DALSICH NASTROJU UNIE

Clanek 2
Zmény natizeni (ES) &. 767/2008 ||

Natizeni (ES) €. 767/2008 se méni takto:

1) V ¢lanku 6 se odstavec 2 nahrazuje timto:

2.

Ptistup do VIS pro tcely nahliZeni do udajl je vyhrazen vyhradné fadn€ zmocnénym

pracovnikiim:

)

b)

vnitrostatnich organa kazdého clenského statu a subjektit Unie, které jsou

ptislusné pro Gcely Clanka 15 az 22, 22g aZ 22m a 45e tohoto naiizeni;

ustiredni jednotky ETIAS a narodnich jednotek ETIAS urcenych podle
Clanki 7 a 8 navizeni (EU) 2018/1240 pro ucely ¢lankii 18c a 18d tohoto
naiizeni a pro ucely narizeni (EU) 2018/1240 a
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¢)  vnitrostdatnich organii kaZdého clenského stdtu a subjektii Unie, které jsou

prislusné pro ucely ¢lanku 20 a 21 narizeni (EU) 2019/817.

Tento pristup je omezen rozsahem, v jakém jsou tyto tidaje nezbytné k plnéni ukola
uvedenych organti a subjektid Unie pro tyto Gcely, a musi byt piiméteny sledovanym

cilum. I «

2) Vkléadaji se nové clanky, které znéji:

,Clanek 18b
Interoperabilita s ETIAS

1. Ode dne zahajeni provozu ETIAS, urc¢eného v souladu s ¢l. 88 odst. 1 natizeni (EU)
2018/1240, se I VIS I propoji s ESP, aby umoznil automatizované ovétovani podle
¢lanku 20, €l. 24 odst. 6 pism. c¢) bodu ii) a ¢l. 54 odst. 1 pism. b) uvedeného
nafizeni.
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Automatizované ovétovani podle ¢lanku 20, ¢l. 24 odst. 6 pism. ¢) bodu ii) a ¢l. 54
odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) 2018/1240 umozni ovétovani podle clanku 20

uvedeného nafizeni a nasledna ovéieni podle ¢lankt 22 a 26 uvedeného nafizeni.

Za ucelem provedeni ovéreni podle ¢l. 20 odst. 2 pism. i) natizeni (EU) 2018/1240
pouzije ustfedni systém ETIAS ESP k porovnéani udajii uchovavanych v ETIAS
s udaji uchovavanymi ve VIS podle ¢l. 11 odst. 8 uvedeného natizeni za pouziti

korelaci uvedenych ve srovnavaci tabulce obsazené v ptiloze II tohoto nafizeni.
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Clanek 18¢
Ptistup ustedni jednotky ETIAS k udajam VIS

Ustiedni jednotka ETIAS ma pro ucely plnéni svych ukold, které ji byly svéfeny
natizenim (EU) 2018/1240, v souladu s ¢l. 11 odst. 8 uvedeného natizeni pravo na

ptistup k pfislusnym udajim VIS a na vyhledavani v téchto udajich.

Pokud ovéfeni provedené ustiedni jednotkou ETIAS v souladu s ¢lankem 22
naiizeni (EU) 2018/1240 potvrdi shodu mezi udaji zaznamenanymi v souboru
zadosti ETIAS a udaji VIS, nebo pokud po tomto ovéieni pretrvavaji pochybnosti,

pouzije se postup stanoveny v ¢lanku 26 uvedeného nafizenil .
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Clanek 18d

Vyuzivani VIS k manualnimu zpracovani zadosti ndrodnimi jednotkami ETIAS

Narodni jednotky ETIAS urcené podle ¢l. 8 odst. 1 narizeni (EU) 2018/1240 mohou
nahlizet do VIS za pouziti stejnych alfanumerickych udajt, které se pouzivaji pro
automatizované ovérovani podle ¢lanku 20, ¢l. 24 odst. 6 pism. c¢) bodu ii) a ¢l. 54

odst. 1 pism. b) uvedeného natizeni.

Narodni jednotky ETIAS I maji pro posuzovani zadosti o cestovni povoleni podle
¢l. 8 odst. 2 natizeni (EU) 2018/1240 docasny ptistup do VIS a mohou do n¢j
nahlizet v rezimu pouze k nahlizeni. Narodni jednotky ETIAS mohou nahlizet

do daj1, které jsou uvedeny v €lancich 9 az 14 tohoto nafizeni.

Po nahlédnuti do VIS nérodnimi jednotkami ETIAS ur¢enymi podle &l 8 odst. 1
naiizeni (EU) 2018/1240 zaznamenaji fadné povetfeni pracovnici narodnich jednotek

ETIAS vysledek nahlizeni I pouze v souborech zadosti ETIAS.*
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3) Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

., Clanek 34a

Vedeni a uchovavani protokolt pro tcely interoperability s ETIAS

Pro ucely automatizovaného ovétovani podle ¢lanku 20, ¢l. 24 odst. 6 pism. ¢) bodu ii)
a ¢l. 54 odst. 1 pism. b) natizeni (EU) 2018/1240 se v souladu s ¢lankem 34 tohoto natizeni
a Clankem 69 natizeni (EU) 2018/1240 vedou a uchovavaji protokoly o vSech operacich

zpracovani udaju ve VIS a ETIAS.“
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4) ,Priloha* se oznacuje jako ,,Pfiloha I* a dopliiuje se nova ptiloha, ktera zni:

,,Priloha II

Srovnavaci tabulka

Udaje uvedené v ¢l. 17 odst. 2
nafizeni (EU) 2018/1240 zasilané

ustfednim systémem ETIAS

Odpovidajici Gdaje VIS I uvedené
v €l. 9 odst. 4 tohoto nafizeni, s nimiz

se maji udaje ETIAS porovnavat

ptijment;

piijmeni

rodné piijmeni

vvvvvv

jméno (jména)

jméno (jména)

datum narozeni

datum narozeni

misto narozeni

misto narozeni
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zemé narozeni

zemé narozeni

pohlavi

pohlavi

soucasna statni ptislusnost

soucasna statni prisluSnost nebo stdatni
PFislusnosti a statni piislusnost pfi

narozeni

piipadné dalsi statni piislusnosti

soucasna statni ptislusnost nebo stdatni
Pprislusnosti a statni ptislusnost pti

narozeni

druh cestovniho dokladu

druh cestovniho dokladu

¢éislo cestovniho dokladu

¢islo cestovniho dokladu

zemé vydani cestovniho dokladu

zemé, kterd vydala cestovni doklad

[13
.
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Clanek 3
Zména nafizeni (EU) 2017/2226 I

Natizeni (EU) 2017/2226 se méni takto:
1) V ¢l. 6 odst. 1 se dopliiuje nové pismeno, které zni:

,,kl ) podpotit cile Evropského systému pro cestovni informace a povoleni (ETIAS)

ziizeného natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240%*.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 ze dne 12. zafi 2018,
kterym se ztizuje Evropsky systém pro cestovni informace a povoleni (ETIAS)
a kterym se méni natizeni (EU) ¢. 1077/2011, (EU) €. 515/2014, (EU) 2016/399
(EU) 2016/1624 a (EU) 2017/2226 (Ut. vést. L 236, 19.9.2018, 5. 1).

3
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2) Vkladaji se nové ¢clanky, které znéji:

,,Clanek 8a
Automatizovany postup s ETIAS

Automatizovany postup, pfi némz je vyuzivan zabezpeceny komunikacni kandl
podle ¢l. 6 odst. 2 pism. da) natizeni (EU) 2018/1240, umozni systému EES

v souladu s ¢lanky 14, 17 a 18 tohoto nafizeni vytvofit nebo aktualizovat v systému
EES zdznam o vstupu/vystupu nebo zaznam o odepteni vstupu statniho ptislusnika

treti zemé, ktery je osvobozen od vizové povinnosti.

Je-li vytvoren zdznam o vstupu/vystupu nebo o odepieni vstupu statniho ptislusnika
treti zeme& osvobozeného od vizové povinnosti, automatizovany postup podle prvniho

pododstavce umozni Gstfednimu systému EES:

a)  vyhledavat a importovat z Gstfedniho systému ETIAS informace uvedené
v Cl. 47 odst. 2 natizeni (EU) 2018/1240, ¢islo zadosti a datum konce platnosti

cestovniho povoleni ETIAS;
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b)  aktualizovat zdznam o vstupu/vystupu v systému EES v souladu s ¢l. 17 odst. 2

tohoto nafizeni a

¢)  aktualizovat zaznam o odepieni vstupu v systému EES v souladu s ¢l. 18

odst. 1 pism. b) tohoto naiizeni.

Automatizovany postup, pii némz je vyuZivian zabezpeceny komunikacni kandal
uvedeny v ¢l. 6 odst. 2 pism. da) naiizeni (EU) 2018/1240, umoZni systému EES
zpracovavat dotazy 7 ustiedniho systéemu ETIAS a zasilat odpovidajici odpovédi

v souladu s ¢lankem 11c a ¢l. 41 odst. 8 uvedeného naiizeni. V piipadé potieby
ustiedni systéem EES zaznamend skutecnost, Ze do ustiedniho systéemu ETIAS ma
byt zaslano oznameni ihned poté, co byl vytvoien zaznam o vstupu/vystupu, ktery
uvddi, Ze Zadatel Zadajici o zruSeni cestovniho povoleni opustil uizemi ¢lenskych

statu.
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Clanek 8b
Interoperabilita s ETTIAS

Ode dne zahajeni provozu ETIAS, uréeného v souladu s ¢l. 88 odst. 1 nafizeni (EU)
2018/1240, se ustiedni systém EES propoji s ESP, aby umoznil automatizované
ovéfovani podle ¢lanku 20, €l. 24 odst. 6 pism. c¢) bodu ii), ¢lanku 41 a ¢l1. 54 odst. 1
pism. b).

Aniz je dotCen Clanek 24 natizeni (EU) 2018/1240, automatizované ovérovani podle
¢lanku 20, ¢l. 24 odst. 6 pism. ¢) bodu ii), clanku 41 a ¢l. 54 odst. 1 pism. b)
uvedeného natizeni umozni ovétovani podle ¢lanku 20 uvedeného natizeni

a nasledna ovéteni podle ¢lanki 22 a 26 uvedeného nafizeni.

Za ucelem provedeni ovéteni podle €l. 20 odst. 2 pism. g) a h) natizeni (EU)
2018/1240 pouzije ustiedni systém ETIAS ESP k porovnani udajti uchovavanych
v ETIAS s tdaji v systému EES v souladu s ¢l. 11 odst. 8 uvedeného nafizeni za
pouziti korelaci uvedenych ve srovnévaci tabulce obsazené v piiloze 111 tohoto

narizeni.

Ovetovanim podle €. 20 odst. 2 pism. g) a h) natizeni (EU) 2018/1240 nejsou

dotcena zvlastni pravidla stanovend v ¢l. 24 odst. 3 uvedeného natizeni.*
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3) V ¢lanku 9 se vklada novy odstavec I , ktery zni:

,2a. Radné povéfeni pracovnici narodnich jednotek ETIAS uréenych podle lanku 8
nafizeni (EU) 2018/1240 maji ptistup do systému EES za ucelem nahlizeni do udaja

EES v rezimu pouze k nahlizeni.*
4) Vklada se novy clanek, ktery zni:

»Clinek 13a
ZidloZni postupy pro pripad technické nemoZnosti dopravcii mit piistup k udajiom

1. Je-li technicky nemozné provést ovéieni podle ¢l. 13 odst. 3 7 ditvodu selhdani
kterékoliv casti systému EES, jsou dopravci osvobozeni od povinnosti ovérit, zda
statni prislusnici tfetich zemi, kteri jsou driiteli kratkodobého viza pro jeden nebo
dva vstupy, jiZ vyuZili pocet opravnénych vstupii stanoveny jejich vizem. Pokud
takové selhani zjisti agentura eu-LISA, ustiedni jednotka ETIAS o ném uvédomi
dopravce a ¢lenské staty. Rovné? dopravce a Elenské staty uvédomi, jakmile je
selhani napraveno. Pokud takové selhani zZjisti sami dopravci, mohou je nahlasit
ustiedni jednotce ETIAS. Ustiedni jednotka ETIAS o tomto hldseni dopravcii

neprodlené informuje clenské staty.
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Je-li pro dopravce po delsi dobu technicky nemozné provést ovéieni podle ¢l. 13
odst. 3 7 jiného ditvodu neZ selhani kterékoliv Casti systéemu EES, nahldsi to
ustiedni jednotce ETIAS. Ustitedni jednotka ETIAS o tomto ozndmeni dopravce
neprodlené informuje clenské stdty.

Komise stanovi prostirednictvim provadéciho aktu podrobna pravidla pro zdloZni
postupy uvedené v tomto clanku. Tento provadéci akt se prijme piezkumnym
postupem podle ¢l. 68 odst. 2.

Ustiedni jednotka ETIAS poskytuje dopravciim provozni podporu v souvislosti

s odstavci 1 a 2. Ustiedni jednotka ETIAS stanovi standardni provozni postupy,
které stanovi, jakym zpiisobem ma byt tato podpora poskytoviana. Komise pirijme
prostiednictvim provdadécich aktit dalSi podrobna pravidla tykajici se podpory,
ktera ma byt poskytnuta, a prostiedkii pro jeji poskytovani. Tyto provadéci akty se

PFijimaji pirezkumnym postupem podle ¢l. 68 odst. 2.“
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5) V ¢l. 17 odst. 2 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:
,D0 zaznamu o vstupu/vystupu se rovnéz vkladaji tyto udaje:
a)  Cislo zadosti ETIAS;,
b)  datum konce platnosti cestovniho povoleni ETIAS;

c) v pripadé¢ cestovniho povoleni ETIAS s omezenou Gzemni platnosti ¢lensky

stat nebo Clenské staty, pro které je platné.*
6) V &l 18 odst. 1 se pismeno b) nahrazuje timto:

»b) v pFipadé statnich piislu§nikii tietich zemi osvobozenych od vizové povinnosti

alfanumerické udaje poZadované podle ¢l. 17 odst. 1 a 2 tohoto naiizeni.
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7) Vkladaji se nové ¢lanky, které zné&ji:

,Clének 25a
Ptistup ustedni jednotky ETIAS k udajim EES

Ustiedni jednotka ETIAS ma pro uéely plnéni svych ukold, které ji byly svéfeny
natizenim (EU) 2018/1240, v souladu s ¢l. 11 odst. 8 uvedeného natizeni pravo na
piistup k udajim EES a na vyhledavani v téchto udajich.

Pokud ovéfeni provedené ustiedni jednotkou ETIAS v souladu s ¢lankem 22
narizeni (EU) 2018/1240 potvrdi shodu mezi udaji zaznamenanymi v souboru
zadosti ETIAS a udaji EES, nebo pokud po tomto ovéfeni pretrvavaji pochybnosti,

pouZzije se postup stanoveny v ¢lanku 26 uvedeného natizeni.
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Clanek 25b

Vyuzivani systému EES k manualnimu zpracovani zadosti narodnimi jednotkami ETIAS

Narodni jednotky ETIAS urcené podle ¢l. 8 odst. 1 nafizeni (EU) 2018/1240
nahlizeji do systému EES za pouziti stejnych alfanumerickych tdajt, které se
pouzivaji i pro automatizované oveéfovani podle ¢lanku 20, ¢1. 24 odst. 6 pism. c)
bodu ii), ¢lanku 41 a ¢l. 54 odst. 1 pism. b) uvedeného nafizeni.

Narodni jednotky ETTIAS maji pro ucely posuzovani zadosti o cestovni povoleni
podle ¢l. 8 odst. 2 nafizeni (EU) 2018/1240 ptistup do systému EES a mohou do n¢;j
nahlizet v rezimu pouze k nahlizeni. Aniz je dotcen ¢lanek 24 uvedeného natizeni,
mohou narodni jednotky ETIAS nahliZet do udaji, které jsou uvedeny v ¢lancich 16
az 18 tohoto natizeni.

Po nahlédnuti do systému EES narodnimi jednotkami ETIAS uréenymi podle ¢l. 8
odst. 1 nafizeni (EU) 2018/1240 zaznamenaji fadné povéefeni pracovnici narodnich

jednotek ETIAS vysledek nahliZeni pouze v souborech Zadosti ETIAS.*.

9597/21
PRILOHA

Ir/vmu 81

GIP.2 CS



8 Clanek 28 se nahrazuje timto:

,,Clanek 28

Uchovavani adajt ziskanych ze systému EES

Udaje ziskané ze systému EES podle ¢lanki 24, 25, 26 a 27 mohou byt uchovavéany ve
vnitrostatnich souborech a udaje ziskané ze systému EES podle ¢lankit 25a a 25h mohou
byt uchovavany v souborech zadosti ETIAS, pouze pokud je to v konkrétnim ptipade
nezbytné, v souladu s ucelem, pro néjz byly ziskany, a v souladu s pfislusnym pravem
Unie, zejména tim, které se tyka ochrany tidajti, a pouze po dobu nezbytné nutnou pro dany

konkrétni piipad.*
9) V €l. 46 odst. 2 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:

,Protokoly o vSech operacich zpracovani tdaji provedenych v systémech EES a ETIAS

podle ¢lankt 8a, 8b a 25a tohoto natfizeni se vedou a uchovavaji v souladu s timto

¢lankem a s ¢lankem 69 natizeni (EU) 2018/1240.%
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10) Dopliuje se nova ptiloha, kterd zni:

,,Piiloha III

Srovnavaci tabulka

Udaje uvedené v ¢l. 17 odst. 2 natizeni

(EU) 2018/1240 zasilané tstiednim

Odpovidajici udaje systému EES

uvedené v ¢l. 17 odst. 1 pism. a) tohoto

systémem ETIAS nafizeni, s nimiz se maji udaje ETIAS
porovnavat
ptijmeni piijmeni
rodné piijmeni piijmeni

jméno (jména)

jméno nebo jména

dalsi jména (ptezdivky, umélecka

jména, obvykla jména)

jméno nebo jména

datum narozeni

datum narozeni
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pohlavi

pohlavi

soucasna statni prislusnost

statni ptislusnost nebo prislusnosti

ptipadné dalsi statni pfisluSnosti

statni ptisluSnost nebo piislusnosti

druh cestovniho dokladu

druh cestovniho dokladu

¢islo cestovniho dokladu

¢islo cestovniho dokladu

zemé vydani cestovniho dokladu

tiipismenny kod zemé, kterd vydala

cestovni doklad

[13
.
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Clinek 4
Zména navizeni (EU) 2018/1860

V naiizeni (EU) 2018/1860 se clanek 19 nahrazuje timto:

,» Cldnek 19
PouZitelnost naiizeni (EU) 2018/1861

Neni-li v tomto narizeni stanoveno jinak, pouZiji se na udaje vloZené a zpracované v SIS podle
tohoto naiizeni ustanoveni tykajici se vkladani, zpracovdvani a aktualizace zaznamii, povinnosti
Clenskych statii a agentury eu-LISA, podminek tykajicich se piistupu k zaznamiim a lhiit pro
piezkum zdaznamii, zpracovdvani udajii, ochrany udaji, odpovédnosti a sledovani a statistik, kterd
jsou obsaZena v ¢lancich 6 aZ 19, v ¢l. 20 odst. 3 a 4, v élancich 21, 23, 32 a 33, v ¢l. 34 odst. 5

a v ¢lancich 36a, 36b, 36¢ a 38 aZ 60 naiizeni (EU) 2018/1861.“
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Clanek 5
Zmény natizeni (EU) 2018/1861 I

Natizeni (EU) 2018/1861 se méni takto:
1) Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,Clének 185
Vedeni a uchovavani protokoll pro ucely interoperability s ETIAS I

Protokoly o vSech operacich zpracovani udaji provedenych v SIS a ETIAS podle ¢lanka
36a a 36b tohoto natizeni se vedou a uchovavaji v souladu s ¢lankem 18 tohoto natizeni

a ¢lankem 69 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240%*.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 ze dne 12. z4ti 2018, kterym
se ztizuje Evropsky systém pro cestovni informace a povoleni (ETIAS) a kterym se
méni nafizeni (EU) €. 1077/2011, (EU) ¢. 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624
a (EU) 2017/2226 (Ut. vést. L 236, 19.9.2018, s. 1).“
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2) V ¢l. 34 odst. 1 se doplituje nové pismeno, které zni:

»h) manualni zpracovani zadosti ETIAS narodnimi jednotkami ETIAS podle ¢lanku 8

nafizeni (EU) 2018/1240.*
3) Vkladaji se nové ¢lanky, které znégji:

,Clanek 36b
Ptistup ustedni jednotky ETIAS k udajam SIS

1. Pro tcely plnéni tkold, které jsou ji svéfeny natfizenim (EU) 2018/1240, ma ustfedni
jednotka ETIAS, zfizena v ramci Evropské agentury pro pohrani¢ni a pobiezni straz
v souladu s ¢lankem 7 uvedeného nafizeni, ma pravo na pfistup k relevantnim
udajim vloZenym do SIS a pravo v téchto udajich vyhledavat v souladu s ¢l. 11
odst. 8 uvedeného naiizeni. Na tento piistup a vyhledavani se vztahuje ¢l. 36 odst. 4

az 8 tohoto nafizeni.
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Aniz je dotCen Clanek 24 natizeni (EU) 2018/1240, pokud ovéreni provedené
ustfedni jednotkou ETIAS v souladu s clankem 22 uvedeného naiizeni potvrdi
shodu mezi tdaji zaznamenanymi v souboru zaddosti ETIAS a zaznamem v SIS nebo
pokud po tomto ovéieni pietrvavaji pochybnosti, pouzije se postup stanoveny

v ¢lanku 26 uvedeného nafizeni.

Clének 36¢
Interoperabilita s ETIAS I

Ode dne zahdjeni provozu ETIAS, ur¢eného v souladu s ¢l. 88 odst. 1 nafizeni (EU)
2018/1240, se centralni SIS propoji s ESP, aby umoznil automatizované oveéfovani
podle ¢lanka 20 a 23, ¢l. 24 odst. 6 pism. c¢) bodu ii), clanku 41 a ¢l. 54 odst. 1
pism. b) uvedeného nafizeni a nasledna ovéieni podle ¢lankt 22 a 26 uvedeného

nafizeni.
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2. Zaucelem provedeni ovéteni podle €l. 20 odst. 2 pism. ¢), pism. m) bodu i1)
a pism. o) natizeni (EU) 2018/1240 pouzije ustfedni systém ETIAS ESP k porovnani
udajti uvedenych v ¢l. 11 odst. 4 uvedeného natizeni s udaji v SIS v souladu s ¢l. 11
odst. 8 uvedeného nafizeni.
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Za ucelem provedeni ovéieni podle ¢l. 24 odst. 6 pism. ¢) bodu ii) a ¢l. 54 odst. 1
pism. b) narizeni (EU) 2018/1240 pouZiva ustiedni systém ETIAS ESP

k pravidelnému ovérovani, zda byl zaznam o odepieni vstupu a pobytu vloZeny do
SIS, ktery vedl k zamitnuti Zdadosti o cestovni povoleni, jeho zruSeni nebo jeho

prohlaseni za neplatné, vymazdn.

V souladu s ¢l. 41 odst. 3 narizeni (EU) 2018/1240, pokud je do SIS vloZen novy
zaznam o odepient vstupu a pobytu, preda centrdlni SIS udaje uvedené v ¢l. 20
odst. 2 pism. a) aZ d), f) aZ i) a s) aZ v) tohoto naiizeni prostiednictvim ESP
ustirednimu systému ETIAS, aby ovéril, zda tento novy zaznam odpovida platnému

cestovnimu povoleni.
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CLANEK 6

ZMENA NARIZENI (EU) 2019/817

V élanku 72 naiizeni (EU) 2019/817 se vklada novy odstavec, ktery zni:

» 1. AniZ je dotéen odstavec 1 tohoto ¢lanku, zahdji ESP provoz pro ucely automatizovaného
ovéiovani podle ¢lankii 20 a 23, ¢l. 24 odst. 6 pism. c) bodu ii), ¢lanku 41 a ¢l. 54 odst. 1
pism. b) narizeni (EU) 2018/1240 pouze, po splnéni podminek stanovenych v élanku 88

uvedeného narizeni.
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KAPITOLA III
ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 7
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné v ¢lenskych statech v souladu

se Smlouvami.

V..,

Za Evropsky parlament Za Radu

predseda predseda nebo predsedkyne
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